02016L1919 — PL —04.11.2016 — 000.001 — 1

Dokument ten stluzy wylacznie do celow informacyjnych i nie ma mocy prawnej. Unijne instytucje nie ponosza Zadnej
odpowiedzialnosci za jego tres¢. Autentyczne wersje odpowiednich aktéw prawnych, wlacznie z ich preambulami, zostaly
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i sa dostepne na stronie EUR-Lex. Bezposredni dostep do tekstow
urzedowych mozna uzyskaé¢ za poSrednictwem linkéow zawartych w dokumencie

»B DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2016/1919
z dnia 26 pazdziernika 2016 r.

w sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych i oskarzonych w post¢powaniu karnym
oraz dla osob, ktorych dotyczy wniosek w postepowaniu dotyczacym europejskiego nakazu
aresztowania

(Dz.U. L 297 z 4.11.2016, s. 1)

sprostowana przez:

»C1 Sprostowanie, Dz.U. L 91 z 5.4.2017, s. 40 (2016/1919)


http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/corrigendum/2017-04-05/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/corrigendum/2017-04-05/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/corrigendum/2017-04-05/oj/pol

02016L1919 — PL — 04.11.2016 — 000.001 — 2

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE)
2016/1919

z dnia 26 pazdziernika 2016 r.

w sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych

i oskarzonych w postepowaniu karnym oraz dla oséb, ktérych

dotyczy wniosek w postepowaniu dotyczacym europejskiego
nakazu aresztowania

Artykut 1

Przedmiot

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia wspdlne normy minimalne
dotyczace prawa do pomocy prawnej z urzgdu dla:

a) podejrzanych i oskarzonych w postgpowaniu karnym; oraz

b) osob, ktorych dotyczy wniosek w postepowaniu dotyczacym euro-
pejskiego nakazu aresztowania na podstawie decyzji ramowej
2002/584/WSiSW  (zwanych dalej ,,0sobami, ktérych dotyczy
wniosek”).

2. Niniejsza dyrektywa uzupemia dyrektywy 2013/48/UE i (UE)
2016/800. Zaden z przepisow niniejszej dyrektywy nie moze by¢ inter-
pretowany jako ograniczajacy prawa okreslone w tych dyrektywach.

Artykut 2

Zakres stosowania

1.  Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do podejrzanych i oskarzo-
nych w postgpowaniu karnym, ktorzy majg prawo dostepu do adwokata
na mocy dyrektywy 2013/48/UE i ktorzy:

a) zostali pozbawieni wolnosci;

b) musza mie¢ adwokata zgodnie z prawem Unii lub prawem krajo-
wym; lub

c) sa zobowigzani do uczestniczenia w czynnosciach dochodzeniowo-
$ledczych lub dowodowych, lub majg prawo w nich uczestniczy¢,
W tym przynajmniej w:

(i) okazaniu osoby;
(i) konfrontacji;
(iii) odtworzeniu przebiegu czynu zabronionego.

2. Niniejsza dyrektywa ma réwniez zastosowanie do osob, ktorych
dotyczy wniosek i ktore majg prawo dostepu do adwokata na mocy
dyrektywy 2013/48/UE, od chwili ich zatrzymania w panstwie czlon-
kowskim wykonujacym nakaz.

3. Niniejsza dyrektywa ma réwniez zastosowanie — na tych samych
warunkach jak te, ktore przewidziane sg w ust. 1 — do osdb, ktore nie
byly poczatkowo podejrzanymi lub oskarzonymi, ale staty si¢ podejrza-
nymi lub oskarzonymi w czasie przesluchania przez policj¢ lub inny
organ $cigania.
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4. Bez uszczerbku dla prawa do rzetelnego procesu sgdowego,
w odniesieniu do czyndéw zabronionych mniejszej wagi:

a) w przypadku gdy prawo panstwa czlonkowskiego przewiduje nato-
zenie kary przez organ inny niz sad wlasciwy w sprawach karnych,
a jej natozenie moze by¢ przedmiotem odwotania lub przekazania do
takiego sadu; lub

b) w przypadku gdy nie mozna natozy¢ kary pozbawienia wolnosci,

niniejsza dyrektywe stosuje si¢ jedynie do postgpowania przed sadem
wlasciwym w sprawach karnych.

W kazdym przypadku niniejsza dyrektywa ma zastosowanie, gdy podej-
mowana jest decyzja o pozbawieniu wolnosci, a takze w czasie pozba-
wienia wolno$ci, na kazdym etapie postgpowania do momentu jego
zakonczenia.

Artykut 3

Definicja

Do celéw niniejszej dyrektywy ,,pomoc prawna z urzedu” oznacza
finansowanie przez panstwo czltonkowskie pomocy adwokata, umozli-
wiajace korzystanie z prawa dostgpu do adwokata.

Artykut 4

Pomoc prawna z urzedu w postepowaniu karnym

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja podejrzanym i oskarzonym,
ktorzy nie posiadajg wystarczajacych Srodkow na pokrycie kosztow
pomocy adwokata, prawo do pomocy prawnej z urzedu, gdy wymaga
tego interes wymiaru sprawiedliwos$ci.

2. Panstwa czlonkowskie moga zastosowa¢ ocen¢ sytuacji majat-
kowej, oceng¢ zasadnosci lub obie te oceny, aby ustali¢, czy nalezy
przyzna¢ pomoc prawng z urzedu zgodnie z ust. 1.

3. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie stosuje oceng sytuacji
majatkowej, uwzglednia wszystkie istotne i obiektywne czynniki, takie
jak dochdd, majatek i sytuacje rodzinng danej osoby, a takze koszt
pomocy adwokata oraz stope zyciowa w tym panstwie cztonkowskim,
w celu ustalenia, czy zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie
w tym panstwie cztonkowskim podejrzany lub oskarzony nie dysponuje
wystarczajacymi $rodkami, aby pokry¢ koszty pomocy adwokata.

4. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie stosuje ocen¢ zasad-
nosci, uwzglednia wage czynu zabronionego, ztozonos$¢ sprawy oraz
surowos$¢ grozacej kary w celu ustalenia, czy interes wymiaru sprawied-
liwosci wymaga przyznania pomocy prawnej z urzedu. W kazdym przy-
padku kryteria oceny zasadnoS$ci uznaje si¢ za spelnione w nastegpujacych
sytuacjach:

a) w przypadku gdy podejrzany lub oskarzony jest postawiony przed
wlasciwym sadem lub se¢dzig w celu podjecia decyzji w sprawie
pozbawienia wolnosci, na jakimkolwiek etapie postgpowania
w zakresie niniejszej dyrektywy; oraz
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b) w czasie pozbawienia wolnosci.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja przyznanie pomocy prawnej
z urzedu bez zbednej zwloki, najpézniej przed przeshuchaniem przez
policje, inny organ $cigania lub organ sadowy, lub przed przeprowa-
dzeniem czynnos$ci dochodzeniowo-$ledczych lub  dowodowych,
o ktoérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢).

6. Pomocy prawnej z urzedu udziela si¢ jedynie do celow postepo-
wania karnego, w ktorym dana osoba jest podejrzanym lub oskarzonym
0 popehienie czynu zabronionego

Artykut 5

Pomoc prawna z urzedu w ramach postepowania dotyczacego
europejskiego nakazu aresztowania

1. Panstwo czlonkowskie wykonujace nakaz zapewnia, aby osoby,
ktorych dotyczy wniosek, mialy prawo do pomocy prawnej z urzedu
od chwili zatrzymania dokonanego na mocy europejskiego nakazu
aresztowania do czasu ich przekazania albo do czasu uprawomocnienia
si¢ decyzji o odmowie przekazania.

2. Panstwo czlonkowskie wydajace nakaz zapewnia, aby osoby,
ktorych dotyczy wniosek w postgpowaniu dotyczacym europejskiego
nakazu aresztowania do celéw przeprowadzenia postgpowania karnego
i ktére korzystaja z przystugujacego im prawa do ustanowienia adwo-
kata w panstwie cztonkowskim wykonujacym nakaz zgodnie z art. 10
ust. 4 i 5 dyrektywy 2013/48/UE, mialy prawo do pomocy prawnej
z urzedu w panstwie cztonkowskim wydajacym nakaz do celéw takiego
postgpowania w panstwie cztonkowskim wykonujacym nakaz, o ile taka
pomoc prawna z urzgdu jest niezbg¢dna, aby zapewnié skuteczny dostep
do wymiaru sprawiedliwosci.

3. Prawo do pomocy prawnej z urzedu, o ktérym mowa w ust. 11 2,
moze by¢ uzaleznione od oceny sytuacji majgtkowej zgodnie z art. 4
ust. 3, ktory stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 6

Decyzje dotyczace przyznawania pomocy prawnej z urzedu

1. Decyzje o przyznaniu lub odmowie przyznania pomocy prawnej
z urzedu, a takze o przyznaniu adwokata sg podejmowane przez
wlasciwy organ bez zbgdnej zwloki. Panstwa czlonkowskie podejmuja
odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, aby wlasciwy organ podej-
mowat decyzje z zachowaniem nalezytej starannosci, z poszanowaniem
prawa do obrony.

2. Panstwa czlonkowskie podejmujg odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia, aby podejrzani, oskarzeni, a takze osoby, ktérych dotyczy
wniosek, zostaly poinformowane na pismie w przypadku catkowitego
lub czgéciowego nieuwzglednienia ich wniosku o pomoc prawna
z urzedu.

Artykut 7

Jakos$¢ uslug w zakresie pomocy prawnej z urzedu oraz szkolenia

1. Panstwa czlonkowskie podejmujg niezbgdne $rodki, w tym
w zakresie finansowania, aby zapewnic:

a) skuteczny system pomocy prawnej z urzgdu o odpowiedniej jakosci;
oraz
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b) ustugi pomocy prawnej z urzedu o jakosci odpowiedniej do zagwa-
rantowania rzetelnosci postgpowania, przy nalezytym poszanowaniu
niezalezno$ci zawodu adwokata.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby pracownikom uczestnicz-
acym w podejmowaniu decyzji dotyczacych pomocy prawnej z urzedu
w postepowaniu karnym oraz w postegpowaniu dotyczagcym europej-
skiego nakazu aresztowania zapewniono odpowiednie szkolenie.

3.  Przy nalezytym poszanowaniu niezalezno$ci zawodu adwokata
oraz roli podmiotow zajmujacych si¢ szkoleniem adwokatow, panstwa
cztonkowskie podejmujg odpowiednie s$rodki, aby wspiera¢ odpo-
wiednie szkolenia dla adwokatow $wiadczacych pomoc prawna
z urzedu.

4.  Panstwa cztonkowskie podejmujg odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia, aby podejrzani lub oskarzeni w postepowaniu karnym,
a takze osoby, ktorych dotyczy wniosek w postepowaniu dotyczacym
europejskiego nakazu aresztowania, mialy prawo do zmiany — na
zadanie — przyznanego im adwokata $wiadczacego pomoc prawng
z urzedu, w przypadku gdy uzasadniaja to szczegdlne okolicznosci.

Artykut 8

Srodki naprawcze

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby podejrzani i oskarzeni a takze
osoby, ktorych dotyczy wniosek, mialy prawo do skutecznego $rodka
naprawczego na mocy prawa krajowego w przypadku naruszenia ich
praw wynikajacych z niniejszej dyrektywy.

Artykut 9

Osoby wymagajace szczegélnego traktowania

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby przy wdrazaniu niniejszej dyrek-
tywy uwzgledniane byly szczegélne potrzeby podejrzanych, oskarzo-
nych i osdb, ktorych dotyczy wniosek, wymagajacych szczegdlnego
traktowania.

Artykut 10

Przekazywanie danych i sprawozdawczo$¢

1. Do dnia »C1 5 maja 2021 r. <, a nastgpnie co trzy lata panstwa
czlonkowskie przekazuja Komisji dostgpne dane przedstawiajace stan
wprowadzania w zycie praw okreslonych w niniejszej dyrektywie.

2. Do dnia »C1 5 maja 2022 r. «, a nastgpnie co trzy lata
Komisja sktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
z wprowadzania w zycie niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu tym
Komisja dokonuje oceny wprowadzania w zycie niniejszej dyrektywy
pod wzgledem prawa do pomocy prawnej z urzedu w postgpowaniu
karnym, a takze w postepowaniu dotyczagcym europejskiego nakazu
aresztowania.
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Artykut 11
Nieobnizanie poziomu ochrony
Zaden z przepisow niniejszej dyrektywy nie moze byé¢ rozumiany jako
stanowigcy ograniczenie lub odstgpstwo od praw i gwarancji proceso-
wych, ktoére sa zapewnione na mocy Karty, EKPC lub innych stosow-

nych postanowien prawa migdzynarodowego lub prawa ktéregokolwiek
z panstw cztonkowskich zapewniajacego wyzszy poziom ochrony.

Artykut 12
Transpozycja
1. Panstwa czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej

dyrektywy do dnia »C1 5 maja 2019 r. <« Niezwlocznie powiada-
miajg o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg
przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst przepisow prawa
krajowego przyjetych w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.

Artykut 13
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 14

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie
z Traktatami.



